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your safe choice

Il tuo partner di riferimento nella produzione
di cavi elettrici ad alte prestazioni, grazie al
sistema produttivo integrato e alla flessibilita
di servizio, per soluzioni tempestive, affidabili
e su misura.

Your reference partner for high-end cables
production.  Integrated  production  system.
Extremely flexible service. Custom and reliable
real-time solutions.






LA TUA

SCELTA SICURA
YOUR SAFE CHOICE

Siamo produttori di cavi ad alte prestazioni che
distribuiamo sul mercato nazionale ed estero.
Garantiamo prodotti sicuri e personalizzati sulle tue
esigenze: cavi per energia, cavi speciali, cavi per
trasmissione dati e cavi telefonici. Selezioniamo con
cura ogni singola materia prima che adoperiamo e
impieghiamo le piu moderne tecnologie per realizzare
sia prodotti standard che prodotti su misura. Abbiamo
adottato un sistema produttivo integrato per seguire
ogni fase della lavorazione, puntando sempre
I'attenzione sulla massima qualita dei prodotti e dei
servizi offerti, nonché sul nostro know-how e sulla
continua innovazione. Amiamo |'ambiente che ci
circonda ed € per questo che riutilizziamo gli scarti di
PVC per la produzione di nuovi prodotti, collaudati e
approvati in un laboratorio interno.

Dietro ogni singolo cavo, ci sono uomini che svolgono
da sempre un lavoro che &, anche e soprattutto, una
grande passione. Tecnici esperti pronti a soddisfare
le tue esigenze in ogni momento. Non desideriamo
semplicemente essere il tuo fornitore, quanto piuttosto
il partner di riferimento per ogni tua scelta sicura.

We are producers of high performance cables that we
distribute on the domestic and foreign markets. We
guarantee safe and customized products according to
your needs: control cables, power cables, special cables,
data transmission cables, telephone cables and others.
We carefully select every single raw material that we use
and adopt the most modern technologies to create both
standard and customized products. Cavicondor boasts an
integrated production system that let us follow every step
of the process, always focusing on the highest quality of the
products and services offered, as well as our knowhow and
continuous innovation. We love the environment around us
and this is why we reuse PVC waste for the production of
new products, always tested and approved by our internal
laboratory, this is what we call “Green Thinking”.

Behind every single cable, there are men who have always
put great passion in their job. Experienced and skilled
technicians are ready to meet your needs at all times. We
do not simply want to be your supplier, we want to be your
safe choice.



. 6.000t

di cavo prodotte annualmente
of cable produced annually

18.000 mq

di superficie/ square meters

MIGLIAIA/ THOUSANDS

di progetti cavi realizzati ogni anno/ of cable projects per year

+2.500

consegne effettuate ogni anno/ deliveries made every year

10

paesi in cui esportiamo/ countries to which we export

dipendenti/ employees

26

anni di esperienza in media dei nostri tecnici/ years of average experience of our technicians

MIGLIAIA/ THOUSANDS

di prove di laboratorio effettuate/ of laboratory tests carried out









SOLUZIONI
A PORTATA DI CAVO
HANDY CABLE SOLUTIONS

Guardiamo oltre ogni standard, per garantirti ogni
giorno nuove soluzioni personalizzate sulle tue
esigenze. Oltre ad un'ampia gamma di articoli in pronta
consegna, disponibili nel nostro magazzino interno,
produciamo anche cavi su misura per soddisfare ogni
bisogno di applicazione e necessita diacquisto, inmodo
rapido e veloce. Conduttori e isolanti, per esempio,
possono essere configurati in nuove combinazioni che
esulano dalle soluzioni standard; schermi e armature
possono essere disposti in base alle tue necessita;
gli spessori di isolamento e la guaina possono essere
infine regolati a seconda dell’applicazione richiesta. Il
tutto nel rispetto delle norme di riferimento.

“Cavi” per noi equivale a dire “qualita” al plurale:
qualita del prodotto finito, unita alla qualita delle
materie prime adoperate, dei tecnici esperti che le
lavorano e dei servizi pre e post-vendita che offriamo.

We look beyond standards, to guarantee every day new
customized solutions to fulfill your needs. In addition to
a wide range of items ready for delivery available in our
warehouse, we also produce customized cables to meet
every application need, as fastas we can. Cablecomponents,
for example, can be customized in new combinations that
go beyond standard solutions, screens and armor can be
arranged according to your needs; insulation thicknesses
and outer sheath can be made according to the expected
applications. Always in compliance with the standards
reference.

For us to say “cables” is to say “quality” in every possible
way: quality of the finished product, combined with the
quality of the raw materials used, the expertise of our
technicians who work them and, lastly, the after-sale
services we offer.
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DALLA MATERIA PRIMA

AL POST-VENDITA:

IL NOSTRO SISTEMA
PRODUTTIVO INTEGRATO

FROM RAW MATERIAL

TO AFTER-SALE SERVICES:
OUR INTEGRATED PRODUCTION SYSTEM

Abbiamo adottato un sistema integrato che ci
permette di coprire in modo completo ['intero
processo produttivo: dall’acquisto della vergella 8 mm
alla selezione e lavorazione delle materie prime, al
processo di progettazione e produzione, passando per
la logistica, il collaudo finale e i servizi post-vendita.
Infine, anche la produzione di mescole plastiche
avviene internamente all'azienda.

Cosi hai la sicurezza di poterti rivolgere ad un unico
interlocutore, in grado di garantire la migliore soluzione
qualitativa per le tue esigenze.

Cavicondor boasts an integrated system that allows us to
completely cover the entire production process: from the
purchase of 8 mm wire rod to the selection and processing
of raw materials, to the design and production process,
passing through logistics, final testing and after-sale
services. Lastly, the production of plastic compounds also
takes place within the factory.

So you are totally safe, you will be in contact with a single
player able to guarantee the best quality solution for your
needs.



LE FASIDELLA

¢ PRODUZIONE

ITHE-PRODUCTION
PHASES

METALLURGIA
METALLURGY

Vergella
Wire rod

v

Shozzatura

Traﬁlatura Trefolatura/ cordatura >
Stagnatura T
Tinning

Rod breakdown

Materie prime L Produzione granuli
Raw material Compounding

PRODUZIONE MESCOLE PVC
PRODUCTION OF PVC COMPOUNDS



Dalla vergella di rame al cavo finito, tutte le fasi della produzione vengono svolte
internamente, garantendoti sempre la massima flessibilita di servizio. Tutte le
attivita prevedono I'impiego di macchinari moderni e tecniche innovative per il
controllo del processo, in conformita alle normative vigenti. Completa il processo
produttivo, un laboratorio interno per prove e collaudi.

From the copper wire rod to the finished cable, all stages of production are carried
out internally, in order to guarantee the most flexible service. Each production step
is performed by modern equipment and innovative techniques of process control, in
compliance with current regulations. An internal laboratory for tests and inspections
completes the production process.

PRODUZIONE CAVI

- CABLE PRODUCTION

@)

SPEDIZIONI

Shipments



UTTO CIO CHE CERCAVI

EVERYTHING YOU'VE ALWAYS BEEN LOOKING FOR

MULTISTANDARD CABLES

* HAR/UL/CSA * UL/CSA N —
= s

CONTROL CABLES _
* PVC CABLES - Multi purpose = - =

®* PUR CABLES - Heavy use
* HALOGEN-FREE CABLES * HAR

erersont: N A

SPECIAL CABLES

* VARIOUS PURPOSES

SHIELDED CABLES ™ asmmwa—- =

* SHIELDED CABLES

* ARMOURED CABLES

ARMOURED CABLES FEF==mwee _



RICERCA E SVILUPPO
IN LABORATORIO

RESEARCH AND
DEVELOPMENT IN THE
LABORATORY

Abbiamo sempre creduto nell'importanza di essere
innovatori del settore. Per questo, all'interno del
nostro laboratorio di Ricerca e Sviluppo sperimentiamo
e collaudiamo sempre nuove tecnologie e sistemi in
grado di stare al passo con i cambiamenti repentini
in ambito tecnologico, ambientale e commerciale.
Tecnici altamente specializzati sono a tua completa
disposizione per sviluppare soluzioni personalizzate.
| cavi realizzati vengono tutti sottoposti a completi
controlli interni durante le varie fasi della produzione,
in ottemperanza alle piu recenti normative italiane,
comunitarie ed internazionali.

We have always believed in the importance of being
innovators in the sector. For this reason, within our Research
and Development laboratory, we always experiment and
test new technologies and systems capable of keeping up
with sudden changes in the technological, environmental
and commercial fields. Highly specialized technicians are at
your disposal to develop customized solutions. The cables
made are all subjected to complete internal checks during
the various stages of production, in compliance with the
most recent Italian, EU and international regulations.
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REUSE

Oltre ad ottimizzare la gestione dei rifiuti,
cercando di diminuirne la produzione,
rilavoriamo e reimmettiamo nel processo
gli scarti di PVC, mantenendo inalterate
qualita e sicurezza dei nostri prodotti.

In addition to waste management
optimization, while trying to decrease
waste, we rework and re-introduce PVC
waste into the process, always preserving
our product’s quality and safety.
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PRODUZIONE
PRODUCTION

Monitoriamo costantemente i consumi
energetici  del ciclo produttivo e
investiamo periodicamente su nuovi
impianti e  tecnologie  altamente
performanti, per azzerare qualunque
rischio di spreco di energia.

We  constantly — monitor  the  energy
consumption of the production cycle and
periodically invest in new high-performance
systems and technologies, to minimize any
risk of energy wasting.

SVILUPPO
DEVELOPMENT

All'interno  del nostro  laboratorio
sviluppiamoeapportiamocostantemente
miglioramenti a tecnologie e prodotti per
ottenere cavi piu sicuri e performanti.

Within our laboratory we constantly develop
and make improvements to technologies
and products to provide better and safer
cables.

Bla

DISTRIBUZIONE
DISTRIBUTION

Abbiamo adottato un sistema di
distribuzione che ci permette di garantire
la massima puntualita nelle consegne.
Grazie al trasporto intermodale, inoltre,
riduciamo al minimo le emissioni
nell'ambiente.

We have our own distribution system that
allows us to guarantee maximum punctuality
in deliveries. Moreover, thanks to intermodal
transport we minimize emissions to the
environment.
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| TUOI CAVI
YOUR CABLES

Per produrre i nostri cavi selezioniamo solo le migliori
materie prime, cosl avrai sempre la certezza di fare
una scelta sicura, usufruendo di un prodotto di qualita,
garanzia di elevate prestazioni e massimo rendimento
in termini di resistenza chimica e meccanica, senza

alcuna sorpresa.

To produce our cables we select only the best raw materials,
so you will always be sure of making a safe choice, taking
advantage of a quality product, delivering high performance
in terms of chemical and mechanical resistance, without

any surprise.



LE NOSTRE \
CERTIFICAZIONI DI QUALITA

OUR QUALITY CERTIFICATIONS
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C.da Barriera Bivio Nassero s.n.c. - Belpasso (CT)
+39 0957563011

cavicondor.eu




